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4 ta’ Marzu, 1958
Imhallef:—

Onor. Dr. T. Gouder, LL.D.
Chariles Portell] ne.
versus
Neg. Gluseppe Maria Galea

Bejgh ta’ Makkinarju — Adtessorji — Katalogu —
Bwona Fede — Nullita.

Min jfxiri makna U l-venditur irid igibha minn barra ma jis-
tghazr jippretendi li flimkien mal-makna jigu Hlu konsen-
jati anki l-partijiet kollha tal-makna i huma aédessorii
taghha, jekk dawn l-adlessorji ma kienuxr komprisi fi-
ord nazzfoni, u minghajrhom il-makna tiffunziona; ghazx
dawk i-acdessorii ma jiffurmawz partt mill-makna propria.
u ma humier neéessarii ghall-funzjonament tal-isiess
makna.

Xejn ma jiswa I-mod kif dik {I-makna tkun fliustrata fil-kata-
logu; ghaliex l-illustrazzjoni tal-makna mhic vinkolant/,
billi 1-istempa mhix geghdha hemm bier turi dak Ui wieRed
ghandu jFiréievi. L-lllustrazajoni h'fa indikattiva biss, u kol-
lox jiddepend! minn Xif 2 ghal r'hiz issir l-ordinazzjoni; u
kwalunkwe haga “exira” 1 wiehed jisia’ jordna, i mhix
parit mill-makna, phandha tigi ndikata espressament fl-
ordinazzjoni.

Jekk mbghad {r-zerrei fippretendt M l-operazziont relatiiva
ghax-ziri tal-makna da parti tieghu ghandha tiyl rexissa
ghaz {l-venditur agizra mieghu in mala fede, meta fl-ordi-
nazzjont hu ma nkludiex dawk l-aélessoryi, din ié-drkus-
tanzq ma tistghax tigé kunsidrate fil-kawia 1li l-venditur
jaghmel kontra z-zerrvef blexr fithallas tal-prezz tel-makna
minnu fornite; ghar in-nullitd 4 ma hix komminata espres-
sament mill-Tligl, u 4 ma t'ssuédediz “ipso fure”, ma lis-
tghax tigl proposta in via i@’ eddéezxjond, imma phandha
tigi proposta in vija ta’ azzioni.

\Ghaldagstant, fdawn il-kontingenzi, ‘l-kumpraiur tal-makna
ma jistghar validament firrifjuta 14 fhallas $-prezz tal-
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makna fug il-motiv li ma gewx liln forniti maghha [-acces-
sorfi taghha, li ma humiex part: minnha u i minghajrhom
il-inakna tiffunzjona.

N-Qorti:— Rat l-att taé-¢itazzjoni, li bih l-attur no-
mine talab li -konvenut jigi kundannat ihallas lilu s-som-
ma ta’' £57.1.6, bilané ta’ somma akbar, prezz ta’ “Saw
Sharpener and Galletter’” bl-a¢éessorji taghha, lilu mibju-
oha, skond ma jidher mill-anness kont (dok. A). Bl-inte-
ressi u bl-igpeijez. inkluzi dawk tal-kontro-protest tat-3
ta’ Awissu 1953, taé-cedola ta’ depozitu tal-5 ta’ Settembru
1953, u tal-ittra ufficjali tal-5 ta’ Awissu 1933,

hnissis;
Tikkunsidra;

Ili i-konvenut ordna lid-ditta attri¢i l-makna fuq
‘rdikata, i kellha tigi mportata minn ghand id-ditta
“Thomas Robinson & Son Ltd.” ta’ Rochdale; izda ma kel-
tux iigi migjub 1-“attachment”, billi ga kien hawn wiehed
Malta (fil-Bonded Stores) li kien gie migjub ghal Giuseppe
Cassar. li ma riedux, u kwindi sar ftehim illi l-konvenut
jiehu dan l-istess “attachment”. Gara li, meta dan 1-“at-
tachment” gie rtirat, instab 1i kellu xi ksur, u l-konvenut
ried H d-dar ta’ barra tibghat iehor gdid. Din id-ditta ghall-
ewwel riedet issewwieh, izda l-konvenut baqa’ jinsisti ghal
wiehed gdid. L-attur nomine baga’ jinsisti mad-ditta ta’
barra biex tibghat “attachment” iehor, u ntant gqal lll-
konvenut li, jekk id-ditta ta’ barra ma tipperswadix ruhba
Ii ghandha tibghat “attachment” gdid, igiblu wiehed huwa
a spejiez tieghu, jigifieri tal-istess attur nomine; izda aallu
wkoll biex huwa jkompli jinsisti ghal wiehed gdid. u biex
jiehu wkoll xi passi gudizzjarj halli b'hekk forsi d-ditta ta’
barra tigi mgieghela tadéetta li tibghat “attachment” gdid;

U milli jidher hekk gara; difatti, fit-13 ta’ Luliu 1953,
i'-konvenut ghamel protest kontra I-attur nomine, li fih ip-
prefiggielu hmistax il-gurnata zmien biex jikkonsenjalu i-
partijiet tal-makna niegsa: b’liema protest l-attur nomine
&ie notifikat fis-16 ta’ Lulju 1953: kwindi l-iskadenza taz-
zmien prefiss kienet fil-31 ta' Lulju 1953;
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Fis-16 ta’ Lulju, id-ditta attri¢i réeviet telegramm
mid-ditta ta' barra fis-sens li 1-“attachment” il-gdid ke'lu
jigi “shipped end July”, u b'dan it-telegramm l-attur no-
mine nforma [ll-konsulent legali tal-konvenut, u dan.
ckond ix-xhieda tal-attur, ma tkellem xejn. Fil-31 ta’ Lal-
ju 1953, l-attur nomine réieva telegramm iehor mid-ditta
ta' barra konéepit f'dan is-sens;— “S.S. Heron sailing 5th.
August carrying Galea's attachment”; u b'dan it-tele-
gramm l-attur nomine nforma lill-konvenut; izda dan, 1-
ghada, kitiblu per mezz tal-konsulent legali tieghu fis-sens
li kien jistenna illi 1-“attachment” jigl konsenjat fiz-Zmien
imsemmi fil-protest, u li kien qieghed jirriZerva d-drittijiet
tieghu kollha skond jl-ligi fin-nuqqas tal-konsenja tal-istess
“attachment” f'dak iz-zmien. Fil-fatt, 1-“attachment’ wasal
ftit granet wara I-hamsa ta’ Awissu 1953; u billj l-konve-
nut ma riedx jaééettah, gie depozitat flimkien mal-makna
taht l-awtorita tal-Qorti;

Tikkungidra;

i l-konvenut jilmenta wkoll li ma gewx offerti l-par-
tijiet kollha tal-makna. u éjoé ma gewx offerti 1-"exhaust
pipe”, il-“borsa”, u 1-“fan”; iida l-attur nomine, minn nagha
l-ohra, jippretendi li dawn ma kienux komprii fl-ordinaz-
zjoni;
~ Illi mill-perizja li giet adoperata jirrizulta illi l-imsem-
mija partijiet allegati neqsin mill-konvenut, ¢joé 1-“exhaust
hood, fan, hose pipe and bag”, huma extra, u ma jiffur-
mawx parti mill-makna proprja, u mhumiex nedessarji
ghall-funzjonament tal-istess makna, u ma gewx imsemmi-
jin fil-“pro forma invoice” li ffirma 1-konvenut meta kkon-
ferma l-ordni lill-attur nomine. Il-makna waslet skond dik
il-“pro forma invoice”, u é&jod kif kienet imweghda lill-
konvenut. Il-makna hi “type N.Q.”, kif inhi deskritta fil-
katalogu a fol. 74 tal-proéess, 1i kien f'idejn il-konvenut,
kif huwa stess ammetta; u fil-katalogu jinghad li huma
“oxtra” l-“exhaust hood. fan. etc”. Fix-xhieda tieghu,
mbghad, il-perit spiega illi l-iHustrazzjoni tal-makna fil-
Katalogu mhix “binding”, ghaliex l-istampa mhix aeghdha
hemm biex turi dak li wiehed ghandu jiréievi; l-illustraz-

3,

zjoni hija indikattiva biss; l-ispeéﬁka,zzjoni hija “binding”:
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u kollox jiddependi minn kif u ghal x’hix issir l-ordinaz-
zjoni; kwalunkwe haga “extra” li wiehed jista' jordna li
mhix parti mill-makna — u l-oggetti fuq riferiti mhumiex
parti mill-makna — ghandhom jigu ndikati separatament
fi-ordni; u fil-kaz prezenti \-istess oggetll ma gewx separa-
tament indikati;

Illi mill-perizja jirrizulta wkoll illi, peress l 1-“frame
¢aw sharpening attachment” gie ordnat wara li kienet was-
let il-makna, it-togob ghall-“bolts” i jorbtu dsn [-““attach-
ment” ma'-makna mhumiex intaggbin, u biex jista’ jintuia
I-“attachment” hemm bzonn li dawn it-togob jittaggbu u
jigu provvduti 1-“bolts” ghalihom. Dan, pero, ma hux dovut
whal xi fatt tal-attur nomine jew tad-ditta ta' barra, biil,
jekk 1-“attachment” ma giex ordnat mal-makna, dan sar
bi ftehim mal-konvenut; u in rigward tal-possibbiltd rile-
vata mill-konvenut li 1-“attachment” jista’ jinkiser bit-
titgib tat-toqob fuq riferiti, il-perit irrisponda illi dik il-
possibbilta hija wisq remota jekk jittaggab skond is-
sengha,

Ghalhekk, u kunsidrat illi 1-“attachment” wasal Mal-
ta u gie offert lill-konvenut ftit granet wara l-iskadenza
tat-terminu ndikat fil-protest, 1i kien ta' hmistax il-gurna-
ta biss, u kunsidrat ili t-terminu 1 ghandu jigi konsentit
eghandu jkun terminu kongruwu u ragjonevoli skond ié-
éirkustanzi, l-eééezzjonijiet tal-konvenut ma ghandhomx
iregzgu; ghaliex langas ma jiswa l-fatt illi l-uzu tal-imsem-
mijin “exhaust hood, fan, hose-pipe and bag” jista’ jigi
ordnat mill-“Labour Office”, billi dan ma jwassalx ghal
hag'ohra hlief li min jordna l-makna jmissu jordna magh-
ha anki dawk i-accessorji, ghalkemm minghajrhom il-
mekna tiffunziona, billi ma jiffurmawx parti mill-makna
proprja — dak li biss ordna Il-konvenut;

Riferibbilment ghar-riljev li l-konvenut ghamel fin-
nota tal-eééezzjonijiet tieghu, fis-sens li l-operazzjoni
ghandha tigi rexissa minhabba li l-attur agixxa in mala
fede mieghu meta ma nkludiex fl-ordinazzioni l-istess og-
getti fua riferiti, ghaliex huwa qallu li ried il-makna bhal
dik illi l-istess attur nomine kien gieb ghal Joseph Cassar,
u din il-makna ta’ Cassar kellha l-oggetti fug riferiti ap-
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parti l-konfliggenza tal-provi dwar jekk l-imsemmi Cassar
kienx semma distintament jew le l-aitessorji li ried H jin-
giebu mal-makna, u apparti l-fatt illi l-istess konvenut
xehed li kien huwa i ried il-“pro forma invoice”, u li meta
dan gie — minghajr l-indikazzjoni tal-istess oggetti, izda
bl-indikazzjoni tal-“extras” l-ohra — l-attur urihulu u hu-
wa (il-konvenut) iffirmah, u l-ordni saret fugu, din i¢-&ir-
kustanza, li skond il-konvenut ghandha twassal ghar-
rexissjoni tan-negozju, ma tistghax tigi kunsidrata f'din
il-kawza, ghaliex in-nullitd li mhix espressament -kommina-
ta mil-ligi, u i ma tissuééedix “ipso jure', ma tistghax
tigi proposta in vija ta’ ettezzjoni, imma ghandha tigi
proposta in vija ta' azzjoni (“Delia vs. Pisani”, App. Vol.
X}Q(VII-I-883; “Vella vs. Grixti”, Vol. XIII, 571; Vol. VII,
549},

Kontra l-ezattezza tas-somma mitluba fl-att taé-éditaz-
zjoni bhala bilané tal-prezz tal-makna wu tal-imsemmi “at-
{achment”, tad-dazju u tal-ispejje2, ma hemm Il-ebda
e¢éezzjoni;

Ga, perd, gie fug rilevat illi l-makna ma ghandhiex it-
togob neéessarji biex jista' jintrama' }-“attachment”, u 1.
anqas l-“attachment” ma ghandu t-togob ghall-*bolts” li
permezz taghhom jintrabat mal-makna. Fl-opinjoni tal-
perit, dawn it-toqob ma gewx imtagqbin bill-lest mill-fab-
brikant ghar-raguni li 1-“attachment” u l-makna ma gewx
forniti fiimkien, bi ftehim mal-konvenuti; u billi hu essen-
zjali qal il-perit, li dawn it-togob ikunu jikkorrispondu
czattament, hu preferibbli li jittaggbu fuq xulxin;

Chalhekk, fil-wagt }i d-ditta ta’ barra, u kwindi gik
attriéi, ma jistghux jigu éensurati ghal dan in-nuqqas,
mil'-banda l-ohra hija haga almenu ekwa li dan ix-xoghol
ma jsirx a spejjez tal-konvenut; non ostante li huwa aé-
fetto 1 huwa jiehu l-“attachment” li ga kien jinsab Mal-
{a; zhar-raguni li bhala persuna mhux tekniks, ma setghax
verosimilment jipprevedi li b'dik l-adtettazzioni tiezhu kien
ikun aieghed jinkorri fl-imsemmiin spiza; u ghalhekk hemm
Ihlk ghat-temperament infraskritt;

Ghall-motivi premessi;
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Respinti 1-eééezzjonijiet kollha tal-konvenut, tiddecéidi
adezivament ghall-istanza, bl-ispejjez; b'dan, per9d, illi I-
attur nomine, f'xahar Zmien mil-lum, u ghas-spejjez tieghu,
jezegwixxi, taht id-direzzjoni tal-Inginier Robert F. Galea,
ix-xoghol okkorrenti ghat-titqib tat-toqob ghall-“bolts” li
jorbtu l-“‘attachment” mal-makna, u jipprovdi 1-“bolts”
ghall-istess togob; u f’kaz li l-attur nomine jongos li jagh-
mel l-istess xoghol u jipprovdi l-istess ‘“bolts™ fiz-Zmien
fug imsemmi, tawtorizza lill-konvenut li jgieghel lLi jigi
ezegwit l-istess xoghol, u li jipprovdi l-istess “bolts” huwa
stess, taht id-direzzjoni tal-istess Inginier, ghas-spejjez
tal-attur nomine.
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